
327330 - फॉरे�स और सीएफडी �े�ड�ग �लेटफॉम� का अनुवाद करने म� काम करने का ��म

��

म� अनुवाद के �े� म� काम करता �ँ। म� �जस कंपनी म� काम करता �ँ, वह ब�त सारी प�रयोजना� का अनुवाद करती है। हम इस

बात का �यान रखते ह� �क �कसी भी अवैध या �न�ष� चीज़ का अनुवाद न कर�। इस बीच, हमारे पास ऑनलाइन �े�ड�ग �लेटफॉम� से

सबं�धत प�रयोजनाए ंआती ह�, जैसे : ओ�ल�प �ेड �लेटफ़ॉम� और सै�सो ब�क �लेटफ़ॉम�। ये एक से अ�धक मामल� म� काम करते ह�

जैसे : “�वक�प (ऑ�शन) �ापार – फॉरे�स – इले��ॉ�नक मु�ाए ँ….”। �या इस तरह क� प�रयोजना� का अनुवाद करना और

उ�ह� बढ़ावा देने म� मदद करना �न�ष� है, अगर ये चीज़� �राम (�न�ष�) ह�ॽ

उ�र का सारांश

�न�ष� (हराम) �नवेश पर आधा�रत वेबसाइट� और �लेटफाम� का अनुवाद करना जायज़ नह� है।

�व�तृत उ�र

�न�ष� �नवेश पर आधा�रत वेबसाइट� और �लेटफाम� का अनुवाद करना जायज़ नह� है, जैसे �क ऑ�शन �े�ड�ग, �यूचर �े�ड�ग

(सीएफडी), मा�ज�न �े�ड�ग (फॉरे�स), �न�ष� शेयर और मु�ा �ापार क� साइट� जहाँ शरई �व�नमय नह� होता है। �य��क इसम�

�न�ष� (हराम) चीज़ म� मदद करना पाया जाता है, और अ�लाह सव�श��मान ने फरमाया है :

قُوا اللَّهَ إِنَّ اللَّهَ شَدِيدُ الْعِقَابِ﴿   [المائدة : 2]﴾ قْوَى وَلا تَعَاوَنُوا عَلَى الإْثْمِ وَالْعُدْوَانِ وَاتَّ وَتَعَاوَنُوا عَلَى الْبِرِّ وَالتَّ

"नेक� और त�वा (परहेज़गारी) के काम� म� एक-�सरे का सहयोग �कया करो तथा पाप और अ�याचार म� एक-�सरे का सहयोग न

करो, और अ�लाह से डरते रहो। �न:संदेह अ�लाह कड़ी यातना देने वाला है।" (सूरतुल मायदा : 2)

तथा मु��लम (हद�स सं�या : 1598) ने जा�बर र�ज़य�ला� अ�� से �रवायत �कया है �क उ�ह�ने कहा : अ�लाह के रसूल स�ल�ला�

अलै�ह व स�लम ने सूद खाने वाले पर और सूद �खलाने वाले पर और सूद �लखने वाले पर और सूद के गवाह� पर ला’नत (�ध�कार)

भेजी है। और फरमाया : वे सब बराबर ह�।”

नववी र�हम��लाह ने कहा : “यह दो सूद का लेन-देन करने वाल� के बीच �व�य के अनुबंध को �लखने और उन दोन� पर गवाह बनने

को �न�ष� ठहराने का �प� वण�न है। तथा इसम� अस�य और झूठ म� सहयोग करने को �न�ष� (हराम) ठहराया गया है।” “शह�

मु��लम” (11/26) से उ�रण समा�त �आ।
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हम इन लेनदेन के �नषेध और उनपर आधा�रत वेबसाइट� और कंप�नय� के साथ काम करने के �नषेध के बारे म� पहले ही बात कर

चुके ह�।

ओ�ल�प �ापार मंच, �न�ष� फॉरे�स पर आधा�रत है। इस�लए इस मंच का अनुवाद करना जायज़ नह� है। इसी तरह सै�सो ब�क मंच

का भी अनुवाद करना जायज़ नह� है। �य��क यह �न�ष� फॉरे�स के अलावा : सीएफडी के अनुबंध�, आ�थ�गत अनुबंध� और सभी

�कार के शेयर� के साथ लेन-देन करता है।

अतः ऐसी चीज़� का अनुवाद करने से सावधान रह� �जनसे लोग� के बीच �बगाड़ (��ाचार) और �न�ष� चीज़� फैलती ह�। और �जसने

अ�लाह के �लए कोई चीज़ छोड़ द�, अ�लाह उसे बदले म� उससे बेहतर चीज़ �दान करेगा।

और अ�लाह तआला ही सबसे अ�धक �ान रखता है।
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